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mpilate dal trasportatare.,

raspartour.
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| numerl da!l] al 12 ed | nume

llatl sotto la responsabilita del mittenta. Le part] iracelate in grassetio devono esser co)

1i 16,17, e 18 deveno essara compl
1-12 y compris et 16,17, 18 sitht & remplir sous la respensebillté de I'expéditeur. Les partles encadrées de lignes grasses dolvent &ire remplies par le

Esemplare per il Trasportatore
Exemplaire du Transparteur
Gopy for Carrier

Mittente {name, domicilio, paess) -

N P i o,

Expediteur (nom, adressaipags) = _swn . g LT
Sender {name} actdressp; ptntry) [ - P T -‘,;:;" ‘,;’;‘3 }
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LETTERA DI VETTURA INTERNAZIONALE
LETTRE DE VOITURE INTERNACIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

N.

Quosto trasporio & sottoposto, Ca transport est soumis 4 Ja This
nonostante  tutle ¢latsole Conventien relative au contrat
dal de International da

parfouta,

le, alla
Trasp, Stradale road.

Conventlon on the
the Intez. Carrlage of goods

e &5 subject to the

Gontract for
by

Dastinataria (nome, domicilio, paese)
Destinataire (nom, adresse, pays)
Coensignes {name, address, country)

2

| £ TN .
F ] ¢

%

1 Trasportatere (nome, domlcilic, passe)
Transporteur {nom, adresse, pays)
Carier {(name, address, country)

CMIR

N. Iscr. Albo TN 2050770/F

Luogo di presa In consegna dslle merci
[Jeu deIa prise en charge de la marchandise
Place of taking over the goods

§

b

"I Trasporiatona successivo (nome, domicillo, passe)
Transpertewrs succesives {nom, address, pays)
Successive camiers (name, address, country)

ARCESE TRASPORTI S.p.A.
38062 ARCO (Trento) Italia - Via Aldo Moro, 95

Luago di dastinaziona delle mercl
Lieu pour la livraison da la marchandise
Place of delivery of the geods

Rigerve ed osservazion del comiere
Réserves ed observations du fransparteur
Carrer’s reservations and observations

1

Signature and stamp of the sender

Signature and stamp of the camier

Documenti alfegati .
Documents annexille
Documents attached
= h Y "
Contrassegni 8 numer Numero dei colll Tipo diimballaggio Descrizlone defle merci 1 O 1 1 1 2
Marques et numéros Nombre des colls Mode d'emballage Nature da la marchandise
Marks and number Number of packages Method of packing Nature of the goods Numero statistico Pesc Lordo Kg. Volume m3
N® statistiqus Palds brut Xg. Cubage m3
N° statistic Gross Welght Kg. Volumsa in m3
—_— Dl el h e e _ T i
Classa Cifre Letters F
Class Number Letter
-I Istruzioni del mittente 1 9 Convenzionl particolari
Instructions de I'expediteur Conventions particulidres
Sender’s instntctions Speclal agreement
1 Tipe di pagamento Pagare per; Venditore Valuta Destinatario
Prosentactions d'affranchasemaont 20 To ba paid by: Senders Currancy Consignee
Instructions as to payment camrage
Prezzo dal trasparto:
Porte franco [ Cariage charges:
Porto non franco £l Descuentos;
D seEmei 1 Deduclions:
Estabé & le .Contante:__,
Established in on upplementi:
Supplem. charges:
Spesa accessorie:
Motrice I’ Rimorehlo | SOeS Accesse
25 Condulte Remorgue | Other chames:
Driving Trailer TOTAL
;?;%za MotiicerHii 1 5 Rimborse f Remboursement / Cash on dellvery
Plate |Conduite e L
Driving”, it P
Y] WA Ricevuta della Marce /
22 Ty T e 23 24 Marchamndises recues /|
i . R v 7 Goods received
oy Z3a T oaey
e, FEE 7 arcese
; . AT Vo "'-'i‘,.. huogo
" oy 0 L7 . 5
h & Arcese Trasporti S.p.A. Placa A JP-A.
38062 ARCO (Trento)
Firma e Timbro del Mittenta Firma e Timbre del Trasportatore Firma e Tl 0
Signature et imbre de I'expéditeur ‘“‘w,j Signature et timbre du transparteur Si 8BS 6 850 72 8

En cas maghandisas danpirsuses jndiquer au numero 11 outre ia ceritflzation éventuelle ka classe, le chiffre et ke cas dcheant la letica,

Per la merci pericolase indicare al n. 11 oftre che "eventuale denominazione corrente & classe, fa clira e, se del caso la lettera,



